SynFlex
Instrukcje dotyczace pakowania
/wroty opakowan
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Zalecenia dotyczace zwrotow opakowan

Zwracane opakowania powinny by¢ przekazane przewoz-
nikowi zapakowane i zabezpieczone zgodnie z wytycznymi
VDI 2700. Nalezy przy tym przestrzegac¢ podanych ponizej
wskazowek.

Nalezy przestrzega¢ nastepujacych zasad:

* puste opakowania powinny by¢ przechowywane w czys-
tym i suchym miejscu.

e w przypadku szpul od K160 do A250, celem lepszej stabi-
lizacji, miedzy poszczegdlnymi warstwami powinna zostac
umieszczona przektadka kartonowa.

e palety z utozonymi szpulami nalezy zamkna¢ poprzez
umieszczenie na gérnej warstwie odwréconej palety i
spiecie catosci za pomoca co najmniej dwdch taém mocu-
jacych.

e przy pakowaniu szpul K160 / K200 zalecane jest dodatko-
we zabezpieczenie folia.

e ze wzgledu na mozliwoé¢ uszkodzen przy zatadunku i
wytadunku szpule nie powinny wystawaé poza krawedzie
palet.

e szpule dostarczane w kartonach powinny by¢ zwracane
w oryginalnych opakowaniach, a na palecie powinien by¢
umieszczony tylko jeden rodzaj szpul.

Adres dla zwrotéw opakowan

KM-Logistik GmbH
Abt. Leergut SH
BrunnenstralBe 15
D-32676 Ligde



Warunki uznawania zwrotow

Nalezy pamietaé, ze:

e uznawane beda wytacznie zwroty szpul indentyfikowanych
etykietami jako szpule SynFlex.

e uznaniu nie podlegaja opakowania uszkodzone. Przy-
ktadowe uszkodzenia:

e szpule / skrzynie z obcymi oznaczeniami / napisami,
rowniez naniesionymi flamastrami lub markerami.

e rysy i wciecia na rdzeniach i flanszach szpul, mogace
powstawac przy usuwaniu resztek przewodow.

e nie dajace sie usunac tasmy klejace wykorzystywane
przy zabezpieczeniu w transportcie.

e Uszkodzenia opakowan powinny by¢ niezwtocznie zgta-
szane do SynFlex.



Zalecenia w zakresie pakowania szpul na paletach

Szpule A200 e 1 warstwa = 3 sztuki
e 1 warstwa = 14 sztuk e 2 warstwy = 6 sztuk
e 4 warstwy = 56 sztuk

e 2 sztuki w $rodku odwrécone
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Szpule K160
Szpule A250 e 1 warstwa = 49 sztuk
e 1 warstwa = 11 sztuk e 10 warstw = 490 sztuk

e 3 warstwy = 33 sztuki
e Srodkowa warstwa odwrécona
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Szpule A315 Szpule K200

e 1 warstwa = 6 sztuk e 1 warstwa = 24 sztuki
e 2 warstwy = 12 sztuk e 8 warstw = 192 sztuki
Szpule A400
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Szpule K250
e 1 warstwa = 14 sztuk
e 8 warstw = 112 sztuk

Szpule K355
e 1 warstwa = 6 sztuk + 2 sztuki w $rodku
e 8 warstw (Srodek — 7 warstw) = 62 sztuki

Szpule K500

e 1 warstwa = 3 sztuki
e 7 warstwy = 21 sztuk




Na najwyzszym poziomie.
Petna oferta produktowa SynFlex.

SynFlex
Winding

SHWire
Emaliowane przewody
nawojowe klasy Premium

SynWire
Przewody emaliowane

SynWire WW
Przewody w oplocie
i specjalne

SynShield®
Folie miedziane
i aluminiowe

SynFlex
Insulate

SynTherm®
Materiaty elektroizolacyjne

SynTape®
Elektroizolacyjne tasmy
samoprzylepne

SynSleeve
Koszulki elektroizolacyjne

SynChem
Srodki impregnacyjne i
masy do zalewania

SynPrep
Elementy wykrawane i
ksztattki

SynWrap
Tasmy do owijania

Common Goal — Joint Progress:
The Resource of Power.
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Insulation Systems, www.synflex.com

(sHwire

Magnet Wires, www.sh-wire.de

SynFlex
Connect & Equip

SynCon®
Przewody podtaczeniowe
i zaciski transformatorowe

SynTemp®
Czujniki temperatury

SynProf
Profile GFK

SynParts
Elementy specjalne
i akcesoria

SynFlex
Group

SynLab®
Ustugi laboratoryjne
iUL 1446

SynServ
Doradztwo i ustugi

SynFlex International
SynFlex Skandynawia
SynFlex Austria
SynFlex Polska
SynFlex Wtochy
SynFlex Francja
SynFlex Turcja
SynFlex Chiny

CisoTek

Electric Insulation, www.isotek-gmbh.de
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